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ншсъ.
Наступила нѳдѣля самая наивеликопост-

ная.

I Въ театрахь абсолютная тишина. Вѣдь у

нихъ, какъ у „припечатаннаго" въ былое

время старообрядческаго Рогожскаго клад-

бища. А у многихъ еще на памяти, какъ

текущая четвертая недѣля ничѣмъ не от-

личалась от? другихъ, z спектакли шли не

прерываясь, исключая, разумѣется, „первой
и седьмой"...

Эволюція въ обратномъ нанравлѳніиі

*
* «

Для .назидательной" нѳдѣли имѣется и

назидательная новость, которую пріятно
рекомендовать просвѣщенному вниманію,
собирающихъ въ своп житницы сотни ты-

сячъ баловней сцены.

Знаменитый Карузо ищѳтъ молодого

, обладающаго слльнымъ, свѣжимъ

голосомъ, чтобы сдѣлать изъ него для сце-

ны .чудо - артиста". Онъ берегь на себя

всѣ расходы за ученье у самыхъ пстя лхъ

въ мірѣ профессоровъ пѣнія и об., .іѳчи-

ваетъ ему содержаніе, въ продолженіе всего

времени ученья, полное беззаботности и

широкаго довольства.

Национальность дм Карузо, конечно,
безразлична.
,,Я хочу, гласить телеграмма Карузо

изъ Америки, создать пѣвца-артиста, кото-

рый былъ бы лучше меня'... и обезсмер-
тилъ бы имя знаменитаго Карузо.
.Чтобы достигнуть славы и состоянія,

которыми я обладаю— мнѣ пришлось извѣ-

дать многое, даже нужду. А нужда плохой

помощникъ въ искусствѣ. Пусть же тотъ,

кто будегь отвѣчать моимъ требованіямъ,
въ душевномъ покоѣ и матеріальномъ до-

вольствѣ готовить себя искусству".

ШбранЕыЭ будетъ находиться подъ на-

бяшвяпздъ комиссіи попечителей пзъ зна-

ііщяхъ музыкантовъ Италіп, Фран-
аряаніи н Америки. Онп будутъ ру-

ководить его музыкальнымь и сценлческимъ

образованіемъ.

Юноша долженъ имѣть не болѣе 20 лѣть

и, кромѣ* превосходнаго голоса отъ природы,

страстно любить музыку.

■Еще одно условіе, не совсѣмъ обычное:

въ первый десять лѣгъ, когда пѣвецъ будетъ
пѣть на сценѣ, онъ долженъ забыть о брач-
ныхъ узахъ, не потому что Карузо врагъ

женитьбы— нѣтъ, а потому, что .великому

тенору будущаго" будегь не до этого.

Искусству необходимо посвятить себя все-

цѣло и... не заглядываться на женщинъ.

*
* *

Наши Шаляпины, Собиновы, Фигнеры
могли бы послѣдовать примѣру Карузо
хотя въ маленькомъ масштабѣ, но они,

какъ говорить итальянцы, изъ другой
„pasta".

Вмѣсто скупки имѣній, домовъ и антре-

пренерства, можно бы что-нибудь начать

дѣлать если не на дѣло .святого искусства',

которое имъ отчасти „сродни", то хотя на

просвѣщеніѳ темной массы, созидая яачаль-

ныя школы.


